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o, do hy M e €
- Veran-
o kerungs- Einschraub-  Ver-
= Bohrer tiefe Innen- tiefe mm packg.
= Typ Art.-Nr. @ mm mm gewinde min. max. Stiick
mind. . Stahl galv. verzinkt
Schraubenglite 5.6
bzw. A4-50 und 1.4529 FZEAI1I10x40 M 8 47303 10 40 11 17 100
FZEA 1112 x 40 M10 47304 12 40 13 19 100
FZEA 11 14 x 40 M12 47305 14 40 15 21 50
Nichtrostender Stahl A4 (Werkstoff 1.4571 oder 1.4401)
FZEAII10x40 M 8 A4 47306 10 40 11 17 100
M FZEA 1112 x 40 M10 A4 47307 12 40 13 19 100
1 FZEA 11 14 x40 M12 A4 47308 14 40 15 21 50
Hochkorrosionsbestandiger Stahl A4 (Werkstoff 1.4529)
FZEAI1110x40M 8C 47309 10 40 11 17 100
FZEA 1112 x 40 M10 C 47310 12 40 13 19 100
FZEA 11 14 x 40 M12 C 47311 14 40 15 21 50
Erforderliche Montagewerkzeuge
Zykon-Universalbohrer FZUB
Passend fur Verpackung
Typ Art.-Nr. Dibeltyp Stiick
FZUB 10 x 40 60622 FZEAII10x40M 8 1
FZUB 12 x 40 60623 FZEA 1112 x 40 M 10 1
FZUB 14 x 40 60624 FZEA Il 14 x 40 M 12 1
Bohrer FZUB
Einschlagdorn FZED
- \ Passend fur Verpackung
%M‘ Typ Art.-N. Diibeltyp Stiick
FZED 10x40 M 8 60645 FZEAII10x40M 8 1
Einschlagdorn FZED FZED 12 x 40 M 10 60646 FZEA 11 12 x 40 M 10 1
FZED 14 x 40 M 12 60647 FZEA Il 14 x 40 M 12 1
Einschlagdorn FZED plus
Einschlagdorn Passend fiir Verpackung
= FZED blus Typ Art.-Nr. Dubeltyp Stiick
p FZED 10 plus 44642 FZEAII10x40M 8 1
FZED 12 plus 44643 FZEA 1112 x 40 M 10 1
FZED 14 plus 44644 FZEA Il 14 x40 M 12 1
_ Maschinensetzgerat FZEM
Passend fur Verpackung
Typ Art.-Nr. Dibeltyp Stiick
Maschinensetzgerat FZEM FZEM10x40M 8 60648 FZEANI10x40M 8 1
zur Montage mit Bohrhammer FZEM 12 x 40 M 10 60649 FZEA11 12 x 40 M 10 1
FZEM 14 x 40 M 12 60650 FZEA Il 14 x 40 M 12 1
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RECHTSGRUNDLAGEN UND ALL}.GEMEINE BESTIMMUNGEN

Diese europaische technische Zul%ssung wird vom Deutschen Institut fur Bautechnik erteilt
in Ubereinstimmung mit:

_ der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der
Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tber Bauprodukte!, geandert
durch die Richtlinie 93/68/EWG des Rates? und durch die Verordnung (EG)
Nr. 1882/2003 des Européischen Parlaments und des Rates3;

. dem Gesetz Uber das Inverkehrbringen von und den freien Warenverkehr mit Bauproduk-
ten zur Umsetzung der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur
Angleichung der Rechts- und erwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Baupro-
dukte und anderer Rechtsakte der Europadischen Gemeinschaften (Bauproduktenge-
setz - BauPG) vom 28. April 19984, zuletzt gedndert durch Gesetz vom 06.01.20045;

_ den Gemeinsamen Verfahrensregeln fir die Beantragung, Vorbereitung und Erteilung
von européischen technischen Zulassungen gemal dem Anhang zur Entscheidung
94/23/EG der Kommission®;

_ der Leitlinie fur die europsische technische Zulassung fiir "Metalldubel zur Verankerung
im Beton - Teil 3; Hinterschnittdtbel", ETAG 001-03.

Das Deutsche Institut fur Bautechnik ist berechtigt zu priifen, ob die Bestimmungen dieser

europdischen technischen Zulassung erfullt werden. Diese Priifung kann im Herstellwerk

erfolgen. Der Inhaber der europaischen technischen Zulassung bleibt jedoch fur die Konfor-

mitat der Produkte mit der europaischen technischen Zulassung und deren Brauchbarkeit fur

den vorgesehenen Verwendungszweck verantwortlich.

Diese europaische technische Zulassung darf nicht auf andere als die auf Seite 1 aufgefthr-
ten Hersteller oder Vertreter von Herstellern oder auf andere als die auf Seite 1 dieser euro-
paischen technischen Zulassung genannten Herstellwerke Gibertragen werden.

Das Deutsche Institut fir Bautecq,nik kann diese europaische technische Zulassung wider-

rufen, insbesondere nach einer Mitteilung der Kommission aufgrund von Art. 5 Abs. 1 der
Richtlinie 89/106/EWG.

Diese europaische technische Zulassung darf - auch bei elektronischer Ubermittlung - nur
ungekiirzt wiedergegeben werden. Mit schriftlicher Zustimmung des Deutschen Instituts far
Bautechnik kann jedoch eine teilweise Wiedergabe erfolgen. Eine teilweise Wiedergabe ist
als solche zu kennzeichnen. Texte und Zeichnungen von Werbebroschiiren durfen weder im
Widerspruch zu der européischer? technischen Zulassung stehen noch diese missbrauchlich
verwenden.

Die europaische technische Zulaésung wird von der Zulassungsstelle in ihrer Amtssprache
erteilt. Diese Fassung entspricht|der in der EOTA verteilten Fassung. Ubersetzungen in
andere Sprachen sind als solche 4u kennzeichnen.

DN hHh N =

69704.06

Amtsblatt der Européischen Gemeinschahen L 40 vom 11.02.1989, S. 12
Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften L 220 vom 30.08.1993, S.1
Amtsblatt der Européischen Union L 284 vom 31.10.2003, S. 25
Bundesgesetzblatt |, S. 812 |
Bundesgesetzblatt |, S. 2, 15
Amtsblatt der Européischen Gemeinscha}ﬂen L 17 vom 20.01.1994, S. 34
|
Deutsches |nstit}ut fur Bautechnik 8.06.01-110/06
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|
BESONDERE BESTIMMUNGEN [+ER EUROPAISCHEN TECHNISCHEN ZULASSUNG
|

Beschreibung des Bauprodukts Pnd des Verwendungszwecks

|
Beschreibung des Produkts

Der fischer Zykon-Einschlaganker FZEA Il ist ein Hinterschnittdilbel aus galvanisch verzink-
tem Stahl (FZEA 1I), aus nichtrostendem Stahl 1.4401, 1.4404 oder 1.4571 (FZEA Il A4)
oder aus hochkorrosionsbestandigem Stahl 1.4529 (FZEA Il C) in den GréRen M8, M10 und
M12, der in ein hinterschnittenes Bohrloch formschliissig gesetzt und wegkontrolliert veran-
kert wird.

Im Anhang 1 sind Produkt und Anv*endungsbereich dargestellt.

Verwendungszweck !
Der Dubel ist fur Verwendungen v&)rgesehen, bei denen Anforderungen an die mechanische
Festigkeit und Standsicherheit und die Nutzungssicherheit im Sinne der wesentlichen Anfor-
derungen 1 und 4 der Richtlinie 89/106/EWG zu erfullen sind und bei denen ein Versagen
der Verankerungen zu einer Gefahr fur Leben oder Gesundheit von Menschen und/oder

erheblichen wirtschaftlichen Folgen fuhrt.

Der Dilbel darf fur Verankerungen, an die Anforderungen an die Feuerwiderstandsfahigkeit
gestellt werden, verwendet werden.

Der Dubel darf nur far Verankertmgen unter vorwiegend ruhender oder quasi-ruhender
Belastung in bewehrtem oder unbewehrtem Normalbeton der Festigkeitsklasse von min-
destens C20/25 und héchstens C50/60 nach EN 206:2000-12 verwendet werden.

Er darf im gerissenen und ungerissenen Beton verankert werden.

Die Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulassung beruhen auf einer ange-
nommenen Nutzungsdauer des Diibels von 50 Jahren. Die Angaben Uber die Nutzungs-
dauer kénnen nicht als Garantie des Herstellers ausgelegt werden, sondern sind lediglich als
Hilfsmittel zur Auswahl der richtigen Produkte im Hinblick auf die erwartete wirtschaftlich
angemessene Nutzungsdauer des Bauwerks zu betrachten.

Galvanisch verzinkter Stahl (FZEA 1)

Der Dibel aus galvanisch verzinktem oder feuerverzinktem Stahl dirfen nur in Bauteilen
unter den Bedingungen trockener Innenrdume verwendet werden.

Nichtrostender Stahl 1.4401, 1.4404 oder 1,4571 (FZEA 1l A4)

Der Diibel darf in Bauteilen unter den Bedingungen trockener Innenrdume sowie auch im
Freien (einschlieBlich Industrieatmosphare und Meeresnahe) oder in Feuchtradumen verwen-
det werden, wenn keine besonders aggressiven Bedingungen vorliegen. Zu diesen beson-
ders aggressiven Bedingungen gehéren, z. B. standiges, abwechselndes Eintauchen in
Seewasser oder der Bereich der Spritzzone von Seewasser, chlorhaltige Atmosphare in
Schwimmbadhallen oder Atmosphire mit extremer chemischer Verschmutzung (z. B. bei
Rauchgas-Entschwefelungsanlagen oder StraBentunneln, in denen Enteisungsmittel ver-
wendet werden).

Hochkorrosionsbestandiger Stahl

1.4529 (FZEA 1l C)

Der Diibel darf in Bauteilen unte
Freien, in Feuchtraumen oder in
Zu diesen besonders aggressive
Eintauchen in Seewasser oder
Atmosphare in Schwimmbadhall

r den Bedingungen trockener innenrdume sowie auch im
besonders aggressiven Bedingungen verwendet werden.
h Bedingungen gehéren, z. B. standiges, abwechselndes
der Bereich der Spritzzone von Seewasser, chlorhaltige
n oder Atmosphare mit extremer chemischer Verschmut-

zung (z. B. bei Rauchgas-Entschwefelungsanlagen oder StraBentunneln, in denen Entei-

sungsmittel verwendet werden).
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2.2

3.1

Merkmale des Produkts und Nacr'nweisverfahren

Merkmale des Produkts ‘

Der Dibel entspricht den Zeichnu*mgen und Angaben der Anhange 2 und 3. Die in den
Anhangen 2 und 3 nicht angegebenen Werkstoffkennwerte, Abmessungen und Toleranzen
des Dibels miissen den in der technischen Dokumentation’ dieser europaischen techni-
schen Zulassung festgelegten Angaben entsprechen.

In Bezug auf die Anforderungen des Brandschutzes kann angenommen werden, dass der
Dubel die Anforderungen der Brandverhaltensklasse A1 gemaR den Vorschriften der Ent-
scheidung 96/603/EG der europaischen Kommission (in geénderter Fassung 2000/605/EG),
erfallt.

Die charakteristischen Werte fur %ie Bemessung der Verankerungen sind in den Anhangen
4 und 5 angegeben.

Die charakteristischen Werte fiir die Bemessung der Verankerungen in Bezug auf die Feuer-
widerstandsfahigkeit sind in den Anhangen 6 und 7 angegeben. Sie gelten fur die Verwen-
dung in einem System, das den Anforderungen einer bestimmten Feuerwiderstandsklasse
geniigen muss.

Jeder Dubel ist mit dem Herstellerkennzeichen, dem Handelsnamen und mit der Dibelgrofie
gemal Anhang 2 gekennzeichnet. Zusétzlich ist jeder Dibel aus nichtrostendem Stanhl
1.4401, 1.4404 oder 1.4571 mit der Bezeichnung "A4" und jeder Dubel aus hochkorrosions-
bestandigem Stahl 1.4529 mit der Bezeichnung "C" gekennzeichnet.

Der Dibel darf nur als Befestigungseinheit geliefert werden.

Nachweisverfahren

Die Beurteilung der Brauchbarkeit des Dubels fur den vorgesehenen Verwendungszweck
hinsichtlich der Anforderungen an die mechanische Festigkeit und Standsicherheit und die
Nutzungssicherheit im Sinne der wesentlichen Anforderungen 1 und 4 erfolgte in Uberein-
stimmung mit der "Leitlinie fur die europaische technische Zulassung fur Metalldibel zur
Verankerung im Beton", Teil 1 "Dubel - Aligemeines” und Teil 3 "Hinterschnittdiibel”, auf der
Grundlage der Option 1.

Die Beurteilung des Dubels fur den vorgesehenen Verwendungszweck in Bezug auf die
Feuerwiderstandsfahigkeit erfolgte entsprechend dem Technical Report TR 020 "Beurteilung
von Verankerungen im Beton hinsichtlich der Feuerwiderstandsfahigkeit".

In Erganzung zu den spezifischen Bestimmungen dieser europaischen technischen Zulas-
sung, die sich auf gefahrliche Stoffe beziehen, kénnen die Produkte im Geltungsbereich die-
ser Zulassung weiteren Anforderungen unterliegen (z. B. umgesetzte europdische Gesetz-
gebung und nationale Rechts- und Verwaltungsvorschriften). Um die Bestimmungen der
Bauproduktenrichtlinie zu erf'ullen1 mussen ggf. diese Anforderungen ebenfalls eingehalten
werden. !

Bewertung und Bescheinigung #er Konformitit und CE-Kennzeichnung
|
\

System der Konformitidtsbesch ‘inigung

Gemal Entscheidung 96/582/EG der europaischen Kommission8 ist das System 2(i)
(bezeichnet als System 1) der Ko formitatsbescheinigung anzuwenden.

Dieses System der Konformitétsb?scheinigung ist im Folgenden beschrieben:

69704.06

|
|
Die technische Dokumentation dieser Zuropéischen technischen Zulassung ist beim Deutschen Institut far

Bautechnik hinterlegt und, soweit diese fiir die Aufgaben der in das Verfahren der Konformitatsbescheinigung
eingeschalteten zugelassenen Stellen bedeutsam ist, den zugelassenen Stellen auszuhéndigen.

Amtsblatt der Europaischen GemeinschaTlen L 254 vom 08.10.1996.

Deutsches InstitLt far Bautechnik 8.06.01-110/06
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3.2
3.2.1
3.2.11

3.21.2

3.2.2

System 1: Zertifizierung der Konformitat des Produkts durch eine zugelassene Zertifizie-
rungsstelle aufgrund von:
(a) Aufgaben des Herstellers: |

(1) werkseigener Produktionskontrolle;

(2) zusétzlicher Priifung von im Werk entnommenen Proben durch den Hersteller
nach festgelegtem Prifplan;

(b) Aufgaben der zugelassenen Stelle:
(3) Erstprifung des Produkts;
(4) Erstinspektion des Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle;

(5) laufender Uberwachung, Beurteilung und Anerkennung der werkseigenen
Produktionskontrolle.

Anmerkung: Zugelassene Stellen werden auch "notifizierte Steflen” genannt.

Zustidndigkeiten
Aufgaben des Herstellers
Werkseigene Produktionskontrolle

Der Hersteller muss eine standige Eigeniiberwachung der Produktion durchfiihren. Alle vom
Hersteller vorgegebenen Daten, Anforderungen und Vorschriften sind systematisch in Form
schriftlicher Betriebs- und Verfahrensanweisungen festzuhalten. Die werkseigene Produk-
tionskontrolle hat sicherzustellen, dass das Produkt mit dieser europaischen technischen
Zulassung Ubereinstimmt.

Der Hersteller darf nur Ausgangsstoffe/ Rohstoffe/ Bestandteile verwenden, die in der tech-
nischen Dokumentation dieser européischen technischen Zulassung aufgefihrt sind.

Die werkseigene Produktionskontrolle muss mit dem Kontrollplan vom Dezember 2006, der
Teil der technischen Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung ist, Uber-
einstimmen. Der Kontrollplan ist im Zusammenhang mit dem vom Hersteller betriebenen
werkseigenen Produktionskontrollsystem festgelegt und beim Deutschen Institut fur Bau-
technik hinterlegt®.

Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind festzuhaiten und in Ubereinstim-
mung mit den Bestimmungen des Kontroliplans auszuwerten.

Sonstige Aufgaben des Herstellerq‘

Der Hersteller hat auf der Grundlage eines Vertrags eine Stelle, die fur die Aufgaben nach
Abschnitt 3.1 fir den Bereich der Dibel zugelassen ist, zur Durchfilhrung der Manahmen
nach Abschnitt 3.2.2 einzuschalten. Hierfur ist der Kontrollpian nach den Abschnitten 3.2.1.1
und 3.2.2 vom Hersteller der zugelassenen Stelle vorzulegen.

Der Hersteller hat eine Konformitatserkiarung abzugeben mit der Aussage, dass das Bau-
produkt mit den Bestimmungen dieser européischen technischen Zulassung tibereinstimmt.

Aufgaben der zugelassenen Stelle

Die zugelassene Stelle hat die foﬁ]enden Aufgaben in Ubereinstimmung mit dem Kontroll-
plan durchzufihren: |

- Erstprufung des Produkts, |

- Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle,

- laufende Uberwachung, Beurte]lung und Anerkennung der werkseigenen Produktionskon-
trolle, |

Die zugelassene Stelle hat die wesentlichen Punkte ihrer oben angefiihrten Malnahmen

festzuhalten und die erzielten Ergebnisse und die Schlussfolgerungen in einem schriftlichen
Bericht zu dokumentieren.
|

69704.06

Der Kontrollplan ist ein vertraulicher Bestandteil der Dokumentation dieser europaischen technischen Zulassung,
der nicht zusammen mit der Zulassung veréffentlicht und nur der in das Konformitatsbescheinigungsverfahren
eingeschalteten zugelassenen Stelle ausgehandigt wird.

Siehe Abschnitt 3.2.2.

Deutsches Instityt fur Bautechnik 8.06.01-110/06
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Die vom Hersteller eingeschaltete zugelassene Zertifizierungsstelle  hat ein

EG-Konformitatszertifikat mit der Aussage zu erteilen, dass das Produkt mit den Bestim-
mungen dieser europdischen technischen Zulassung tbereinstimmt.

Wenn die Bestimmungen der eurppéischen technischen Zulassung und des zugehdrigen
Kontroliplans nicht mehr erfilllt sind, hat die Zertifizierungsstelle das Konformitatszertifikat
zuriickzuziehen und unverziglich das Deutsche Institut fur Bautechnik zu informieren.

CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung ist auf jedgr Verpackung der Dubel anzubringen. Hinter den Buch-
staben "CE" sind ggf. die Kennnummer der zugelassenen Zertifizierungsstelle anzugeben
sowie die folgenden zusétzlichen Angaben zu machen:

- Name und Anschrift des Zulassungsinhabers (fur die Herstellung verantwortliche juristi-
sche Person),

_die letzten beiden Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde,
- Nummer des EG-Konformitatszertifikats fur das Produkt,

- Nummer der europaischen techpnischen Zulassung,

- Nummer der Leitlinie fur die eurpopaische technische Zulassung,

- Nutzungskategorie (ETAG 001-1l Option 1),

- GroéBe.

Annahmen, unter denen die Brauchbarkeit des Produkts fiir den vorgesehenen
Verwendungszweck positiv beu:ﬁeilt wurde

Herstellung |

Die europdische technische Zulassung wurde fur das Produkt auf der Grundlage abge-
stimmter Daten und Informationen erteilt, die beim Deutschen Institut fir Bautechnik hinter-
legt sind und der Identifizierung d?s beurteilten und bewerteten Produkts dienen. Anderun-
gen am Produkt oder am Herstellungsverfahren, die dazu fuhren kénnten, dass die hinter-
legten Daten und Informationen nicht mehr korrekt sind, sind vor ihrer Einfihrung dem Deut-
schen Institut fur Bautechnik mitzuteilen. Das Deutsche Institut fir Bautechnik wird dartber
entscheiden, ob sich solche Anderungen auf die Zulassung und folglich auf die Gultigkeit der
CE-Kennzeichnung auf Grund der Zulassung auswirken oder nicht, und ggf. feststellen, ob
eine zusétzliche Beurteilung oder eine Anderung der Zulassung erforderlich ist.

Einbau |

Bemessung der Verankerungen

Die Brauchbarkeit des Dubels ist unter folgenden Voraussetzungen gegeben:

Die Bemessung der Verankerungen erfolgt in Ubereinstimmung mit der "Leitlinie fur die
europaische technische Zulassung fur Metalldubel zur Verankerung im Beton", Anhang C,
Verfahren A, unter der Verantwortung eines auf dem Gebiet der Verankerungen und des
Betonbaus erfahrenen Ingenieurs.

Unter Beriicksichtigung der zu verankernden Lasten sind prufbare Berechnungen und Kon-
struktionszeichnungen angefertigt.

Auf den Konstruktionszeichnungen ist die Lage des Dubels (z. B. Lage des Dibels zur
Bewehrung oder zu den Auflagern, im gerissenen oder ungerissenen Beton usw.) angege-
ben. |

|
i

Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-110/06
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Bei der Bemessung von Verankerungen unter Brandbeanspruchung sind die Bestimmungen
des Technical Report TR 020 "Beurteilung von Verankerungen im Beton hinsichtlich der
Feuerwiderstandsfahigkeit" zu beachten. Die maRgebenden charakteristischen Dubelkenn-
werte sind in den Anhingen 6 und 7 angegeben. Die Bemessungsmethode gilt fur eine ein-
seitige Brandbeanspruchung des Bauteils. Bei mehrseitiger Brandbeanspruchung kann die
Bemessungsmethode nur angewendet werden, wenn der Randabstand des Dibels
¢ > 300 mm betragt.

Einbau der Dubel

Von der Brauchbarkeit des Diibels
baubedingungen eingehalten sind:
- Einbau durch entsprechend geschultes Personal unter der Aufsicht des Bauleiters,
- Einbau nur so, wie vom Hersteller geliefert, ohne Austausch der einzelnen Teile,

- Einbau nach den Angaben de% Herstellers und den Konstruktionszeichnungen mit den
angegebenen Werkzeugen,

- Uberpriifung vor dem Setzen des Dilbels, ob die Festigkeitsklasse des Betons, in den der
Dubel gesetzt werden soll, nicht niedriger ist als die Festigkeitsklasse des Betons, fur den
die charakteristischen Tragfahigkeiten gelten,

. Einwandfreie Verdichtung des Betons, z. B. keine signifikanten Hohlraume,
- Einhaltung der festgelegten Rand- und Achsabsténde ohne Minustoleranzen,
- Anordnung der Bohrlécher ohne Beschédigung der Bewehrung,

- Erstellung der Bohrlécher mit dem in Anhang 3 dargestellten Universalbohrer FZUB bis
zum Tiefenanschlag, Erzeugung des Hinterschnitts durch kreisférmige Schwenkbe-
wegung der Hammerbohrmaschine mit eingeschaltetem Schlagwerk,

Bei Fehibohrungen: Anordnung eines neuen Bohrlochs in einem Abstand, der mindestens
der doppelten Tiefe der Fehlbohrung entspricht, oder in geringerem Abstand, wenn die
Fehlbohrung mit hochfestem Mortel verfillt wird und wenn sie bei Quer- oder Schragzug-
last nicht in Richtung der aufgebrachten Last liegt,

kann nur dann ausgegangen werden, wenn folgende Ein-

- Reinigung des Bohrlochs vom Bohrmeht,

- Einhaltung der effektiven Verankerungstiefe. Diese Bedingung ist erfullt, wenn die der
Dibel volistandig im Bohrloch sitzt,

- Verspreizung durch Schlage auf den Konus mit Hilfe der in Anhang 3 dargestellten
Spreizwerkzeuge. Der Dubel ist ordnungsgemaR verspreizt, wenn das Spreizwerkzeug
auf der Spreizhiilse aufliegt und die in Anhang 3 dargestelite Markierung auf der Spreiz-
hulse sichtbar ist; |

- Die Befestigungsschraube oder Gewindestange muss den Anforderungen nach Anhang 2
entsprechen;

- Einhaltung des in Anhang 3 angegebenen Montagedrehmoments beim Befestigen des
Anbauteils mit einem tberpriften Drehmomentenschlissel;

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
\
|
\
|
|
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Verpflichtungen des Herstellers

Es ist Aufgabe des Herstellers, dafiir zu sorgen, dass alle Beteiligten iber die Besonderen
Bestimmungen nach den Abschnitten 1 und 2 einschlieBlich der Anhénge, auf die verwiesen
wird, sowie den Abschnitten 4.2.1 und 4.2.2 unterrichtet werden. Diese Information kann
durch Wiedergabe der entsprechenden Teile der européischen technischen Zulassung
erfolgen. Dariiber hinaus sind alle Einbaudaten auf der Verpackung und/oder einem Bei-
packzettel, vorzugsweise bildlich, anzugeben.

Es sind mindestens folgende Angaben zu machen:
- Universalbohrer FZUB,
- Gewindedurchmesser,
- maximale Dicke der Anschlusskonstruktion,

- Mindestverankerungstiefe,
- Mindest-Bohrlochtiefe,
- Maximales Drehmoment,

- Angaben Uber den Einbauvorgang einschlieflich Reinigung des Bohrlochs, vorzugsweise
durch bildliche Darstellung,

- Hinweis auf erforderliche Setzwerkzeuge,

- Herstelllos.
Alle Angaben miissen in deutlicher|und verstandlicher Form erfolgen.

Dipl.-Ing. E. Jasch . Beglaubigt -
Prasident des Deutschen Instituts fiir Bautechnik S/ M‘/ B

Berlin, 5. Januar 2007

69704.06

r
r

Deutsches Institul fir Bautechnik 8.06.01-110/06
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Spreizhiise
Spreizstift
Kunststoffkappe
Verliersicherung

® e e e

Befestigungsschraube
hei:  Verankerungstiefe
Is:  Einschraubtiefe
hi: Bohrlochtiefe
hmin: minimale Plattendicke
fischer Zykon-Einschlaganker FZEA || Anhang 1

Produkt und Einbauzustand
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technischen Zulassung
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Typenpragung z.B.:

<X FZEA Il 12x40 (galvanisch verzinkter Stahl)
<X FZEA 1l 12x40 A4 (nichtrostender Stahl)
<< FZEA 11 12x40 C (hochkorrosionsbestandiger Stahl)
2 i €
: | L&
S ~ = OB |
g a
{
Tabelle 1: Dibelabmessungen [mm]
Typ Gewinde | a[mm] @b [mm] &c [mm] d [mm] Je [mm]
FZEA 11 10 x 40 M8 M8 10 9,5 6,5
FZEAT12x40M10 | wmio | 39 12 5 1 7.0
FZEA Il 14 x 40 M12 Mi2 14 13,5 9,5
7 -
\ A7z
/’/ // ,/ //
Tabelle 2: Werkstoffe
Werkstoff
. . hochkorrosions-
Teil galvanisch verzinkier | nichtrostender Stahl A4 .
Benennung Stahl (25 um) (qvz) | 14401, 1.4404, 1.4571 | Dostandiger Stahl G

1 | Spreizhilse

Stahl, EN 10277
A2G EN ISO 4042

Stahl, EN 10088

Stahl, EN 10088

2 | spreizstift

Stahl, EN 10277
A2G EN ISO 4042

Stahl, EN 10088

Stahl, EN 10088

Funktionsbeschichtung Funktionsbeschichtung | Funktionsbeschichtung
Distanzstiick Kunststoff
Sicherungsscheibe Folie
galvanisch verzinkter nichtrostender Stahl A4 hochkorrosions-
Anforderungen an die Stahl (= 5 um) (gvz) 1.4401, 1.4404, 1.4571 besténdiger Stahl C
Befestigungsschraube bzw. 1.4529
Gewindestange minimale minimale minimale
Festigkeitsklassge 5.6 Festigkeitsklasse A50 Festigkeitsklasse A50

1) Die Lange der Befestigungsschraube mu

Toleranzen, der vorhandenen Gewindeldnge im Dibel (=

minimalen Einschraubtiefe festgelegt werden (siehe Tabelle 3)

ss in Abhangigkeit der Anbauteildicke t;;, den zuldssigen
maximale Einschraubtiefe) und der

fischer Zykon-Einschlaganker FZEA |l

Anhang 2

Dibelabmessungen und Werkstoffe

der europaischen
technischen Zulassung

ETA - 06/0271
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Darstellung Montagekontrolle

Draufsicht A-A

- —— unverspreizt R

he: effektive Verankerungstiefe
. Einschraubtiefe
h;: Bohrlochtiefe

Y Beim Setzen mit dem
Maschinensetzgerat muss

7™\ 1) der Drehgang ausgeschaltet
N\t verspreizt he| ' | werden, sonst wird eine
* by runde Aufbdrtelung statt der
- A sternférmigen Einkerbung
fet— erzeugt
I
Dibeltyp FZEAII 10x40M8 | FZEAII 12x40M10 FZEAIl 14x40M12
Montagewerkzeuge
Universalbohrer
FZUB 10x40 FZUB 12x40 FZUB 14x40
Einschlagdom
= -—¢— FZED 10x40 FZED 12x40 FZED 14x40
Maschinensetzgerat
F___Ea:_ — FZEM 10x40 FZEM 12x40 FZEM 14x40
Tabelle 3: Montage- und Dibelkennwerte
Typ Bohrlochtiefe ¥ | Verankerungs- | Befestigungsschraube oder Gewindestange |
[mm] tiefe hef [Mm] | Montagedrehmoment T, | Einschraubtiefe 4
[Nm] [mm]
galvanisch nicht- max min
verzinkter rostender
Stahl Stahl A4,C
FZEAI
10 x 40 M8 43 40 <10 <15 17 11
FZEA I
12 x 40 M10 43 40 <15 <20 19 13
FZEA I
14 x 40 M12 43 4? <20 <40 21 15
2 Abhangig von Standzeit des Bohrers, mit leehmender Standzeit tiefer
Tabelle 4: Mindestbauteildicken und minimale Achs- und Randabstande
.. . FZEAI FZEAII FZEAII
Dubeltyp/GroBe 10x40 M3 12x40 M10 |  14x40 M12
Mindestbauteildicke hyin [mm] 80 80 80
minimaler Achsabstand Smin [MM] 40 45 50
und Randabstand Crnin [MM] 40 45 50
fischer Zykon-Einschlaganker FZEA || Anhang 3
der europaischen
- technischen Zulassung
Montage- und Dubelkennwerte
ETA - 06/0271
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Tabelle 5: Bemessungsverfahren A - charakteristische Werte bei
g
Zugbeanspruchung
EZEA I FZEAI FZEAI FZEAI
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Stahlversagen
charakt. Zugtragfahigkeit galvanisch
verzinkter Stahl Newe  [kN] 9,60 17,00 19.70
charakt. Zugtragféhigkeit nichtrostender
Stahl A4.C Nres  [kN] 12,20 21,60 25,00
zugehériger Teilsicherheitsbeiwert Yot 227715
Herausziehen
charakt. Tragfahigkeit Ngkp
im gerissenen Beton [kN] G20/25 4 7.5 9
charakt. Tragfahigkeit Nrkp
im ungerissenen Beton [KN] C20/25 ° 9 9
Erhdhungsfaktoren fir die C30/37 1,22
cha_rakt. Tragfahlgkelt_lm v C40/50 1.41
gerissenen und ungerissenen
zugehériger Teilsicherheitsbeiwert Yo 1,8"
Betonausbruch
effektive Verankerungstiefe hgs [mm] 40 40 40
minimale Bauteildicke Piin [mm] 80 80 80
Achsabstand SdrN [mm] 120 120 120
Randabstand CarN [mm] 60 60 60
Achsabstand (Spalten) Ser.sp [mm] 170 170 170
Randabstand (Spalten) Carsp [mm] 85 85 85
zugehdoriger Teilsicherheitsbeiwert Tup” 1,8"
in diesem Wert ist der Teilsicherheitsbeiwert Y. = 1,2 enthalten
2 Sofern andere nationale Regelungen fehlen
¥ yus = 2,2 bei Verwendung einer Schraube der Festigkeitsklasse A 50,
ansonsten gilt yys = 1,5
Tabelle 6: Verschiebung unter Zuglast
FZEA || FZEANl |FZEAI FZEAII
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Zuglast im gerissenen Beton [kN] 1,56 2,93 3,50
zugehorige Verschiebungen g:o {2:3 128
Zuglast im ungerissenen Beton [kN] 3,52
.y . Ono [mm] 1,30
h Versch
zugehorige Verschiebungen B, [mm] 1.40
fischer Zykon-Einschlaganker FZEA I Anhang 4
der europaischen
Bemessungsverfahren A technischen Zulassung
Charakteristische Werte bei Zugbeanspruchung,
Verschiebungen ETA - 06/0271
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Tabelle 7: Bemessungsverfahren A

- charakteristische Werte bei Querbeanspruchung

EZEA Il FZEA Il FZEA I FZEAII
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12

Querlast ohne Hebelarm
charakteristische Quertragfahigkeit
galvanisch verzinkter Stahl Veks [kN] 8,30 13,60 19,10
zugehdriger Teilsicherheitsbeiwert 1) 4
galvanisch verzinkter Stahl s 1,6 ™ /1,25
charakteristische Quertragféhigkeit
nichtrostender Stahl A4, C Veks [kN] 10,00 15,00 20,60
zugehoriger Teilsicherheitsbeiwert 1 5)
nichtrostender Stahl A4, C Yis 2,67/1,25
Querlast mit Hebelarm
charakt. Biegemoment galvanisch
verzinkter S?ahl 3 ? M [Nm] 15 23 31
zugehdriger Teilsicherheitsbeiwert 149/1.25
galvanisch verzinkter Stahl TMs : ,
charakt. Biegemoment nichtrostender
atahl Ad O 9 M’%s  [Nm] 19 29 39
zugehoriger Teilsicherheitsbeiwert 5)
nichtrostender Stahl A4, C Tias 2,57/1,25
Betonausbruch auf der lastabgewandten Seite
Faktor in der Gleichung (5.6) der Leitlinie K 13
Anhang C, Abschnitt 5.2.3.3 ’
zugehdriger Teilsicherheitsbeiwert e 1,52
Betonkantenbruch
wirksame Diibellange bei Querlast & [mm] 40 40 40
wirksamer AuBendurchmesser doom [mm] 10 12 14
Teilsicherheitsbeiwert L 1,52

! Sofern andere nationale Regelungen fehlen

2 In diesem Wert ist der Teilsicherheitsbeiwert fiir Querkraft Y. = 1,0 enthalten.

¥ Gewindequerschnitt der Diibelhiilse maBgebend

K MaBgebend bei Verwendung einer Schraube Festigkeitsklasse 5.6, ansonsten gilt 1. = 1,25
> MaBgebend bei Verwendung einer Schraube Festigkeitskiasse A50, ansonsten gilt yys = 1,25

Tabelle 8: Verschiebung unter Querlast

FZEA FZEAII FZEA Il
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Querlast im gerissenen und ungerissenen
Beton galvanisch verzinkter Stahl v [kN] 4,70 7,60 10,70
y . Svo [mm] 1,3 1,8 2,0
h Versch
zugehorige Verschiebungen B (mm] 1.9 26 3.0
Querlast im gerissenen und ungerissenen v kN] 5,60 8,40 11,60
Beton nichtrostender Stahl A4,C
v . Svo [mm] 1,8 2,0 2,0
zugehorige Verschiebungen B [mml 57 3.0 3.0
fischer Zykon-Einschlaganker FZEA II Anhang 5

Bemessungsverfahren A,
Charakteristische Werte bei Querbeanspruchung,
Verschiebungen

der europaischen
technischen Zulassung
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fischer &= it allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung und
Européischer Technischer Zulassung 07/2008

Zulassungshbescheide kdnnen bei der Anwendungstechnik der fischer Deutschland Vertriebs GmbH
angefordert werden: Telefon 0180 5 202900 bzw. 07443 12-4000, Fax 07443 12-4568
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fischer Service-Center, Anwendungstechniker
und Technische Verkaufer im Auf3endienst

B Service-Center @
Waldachtal Brehna &z
Weinhalde 14-18 Rudolf-Diesel-StraRe 7

72178 Waldachtal 06796 Brehna

Tel. 07443 12-0

Fax 07443 12-4500

E-Mail: ordermanagement
@fischer.de

Anwendungstechnik

Tel. 034954 640-1400
Fax 034954 640-1414 @
E-Mail: sc-brehna@fischer.de

Liibeck

Bremerhaven
([ ]

° Hamburg ® Schwerin

22

fischer Deutschland Vertriebs GmbH
Hotline 0180 5202900 - Fax 07443 12-4568
E-Mail: Anwendungstechnik@fischer.de - www.fischer.de

©® Boizenburg

Schwedt
]

Oldenburg

® Wittenberge

Technicrhe B und Techni

01 Arne Saggau
Staatl. gepr. Bautechniker
Mobil 0170 2271844
Fax 07443 128684
E-Mail Arne.Saggau
@fischer.de

02 Frank-Jorn Maier
Dipl.-Ingenieur
Mobil 0170 3306403
Fax 07443 128667
E-Mail Frank-Joern.Maier
@fischer.de

03 Uwe Herding
Staatl. gepr. Maschinen-
bautechniker
Mobil 0170 2271731
Fax 07443 128647
E-Mail Uwe.Herding
@fischer.de

Walter Schmidt

Staatl. gepr. Maschinen-

bautechniker

Mobil 0170 2271764

Fax 07443 128214

E-Mail Walter.Schmidt
@fischer.de

22 Hans-Joachim Szumalla
Technischer Verkaufer
Mobil 0170 3306445
Fax 07443 128690

0

=

E-Mail Hans-Joachim.Szumalla ~ Fax 07443128650

@fischer.de

Olaf Schinkel
Dipl.-Ingenieur
Technischer Berater
Mobil 0170 2271763
Fax 07443 128687
E-Mail Olaf.Schinkel
@fischer.de

24 Peter Schope
Technischer Verkdufer
Mobil 0170 2271723
Fax 07443 128636
E-Mail Peter.Schoepe

@fischer.de

Olaf Schinkel
Dipl.-Ingenieur
Technischer Berater
Mobil 0170 2271763
Fax 07443 128687
E-Mail Olaf.Schinkel
@fischer.de

Michael Peyler
Technischer Verkdufer
Mobil 0170 3306431
Fax 07443 128675
E-Mail Michael.Peyler
@fischer.de

Olaf Schinkel
Dipl.-Ingenieur
Technischer Berater
Mobil 0170 2271763
Fax 07443 128687
E-Mail Olaf.Schinkel
@fischer.de

2

o

Verkaufer im Auendienst:

03 02

27 Herbert Reimers 24
Dipl.-Ingenieur (FH)
Technischer Verkaufer
Mobil 0170 2271758
Fax 07443 128680
E-Mail Herbert.Reimers

@fischer.de

Kerstin GroBmann
Dipl.-Ingenieur (FH)
Technische Beraterin
Mobil 0170 3306412
Fax 07443 128640
E-Mail Kerstin.Grossmann
@fischer.de

28 Ralf Quellmalz
Technischer Verkaufer
Mobil 0170 3306432
Fax 07443 128677
E-Mail Ralf.Quellmalz

@fischer.de

Kerstin GroBmann
Dipl.-Ingenieur (FH)

Osnabriick ®

®
Potsdam

Hannover Helmstedt

. o
Braunschweig

Cotthus
[ ]

Delitzsch

27 ®

Leipzig

Gottingen
Kassel ®

®
U Hoyerswerda

Riesa
@

Erfurt

Bad Hersfeld
P [

Rudolstadt ®

Fulda @

Technische Beraterin ( ® Schweinfurt

Mobil 0170 3306412 45 Frankdurt °

Fax 07443128640 Mainz Wiirzburg ® Bamberg
E-Mail Kerstin.Grossmann [ ]

@fischer.de

Andre Hofer
Technischer Verkaufer
Mobil 0170 2271734

Mannheim
2 °

©

° Niirnberg @ 6 5
Heidelberg

e Saarbriicken

E-Mail Andre.Hoefer
@fischer.de

Kerstin GroBmann
Dipl.-Ingenieur (FH)
Technische Beraterin
Mobil 0170 3306412
Fax 07443128640
E-Mail Kerstin.Grossmann

[ ]
Karls;uhe Heilbron

©® Regenshurg

Ingolstadt
°

6 2 Stuﬂ;an Passau

||
Waldachtal-
Tumlingen

Augsburg ®

@fischer.de °
30 Steffen Unterdérfer ° Kaufhet:en Miinchen
Dipl.-Ingenieur Freiburg

Technischer Verkaufer 66
Mobil 0170 2271771
Fax 07443 128691
E-Mail Steffen.Unterdoerfer

@fischer.de

Kerstin GroBmann
Dipl.-Ingenieur (FH)
Technische Beraterin
Mobil 0170 3306412
Fax 07443128640
E-Mail Kerstin.Grossmann

@fischer.de
41 Christoph Herfs 43 Leonhard Gaumann 45 Reiner Kleer 62 Peter Arnold 65 Michael Stuis
Staatl. gepr. Bautechniker Staatl. gepr. Techniker Staatl. gepr. Maschinen- Staatl. gepr. Maschinen- Dipl.-Ingenieur (FH)
Mobil 0170 2271732 Mobil 0170 3306410 bautechniker bautechniker Mobil 0170 2271728
Fax 07443 128648 Fax 07443 128638 Mobil 0170 2271740 Mobil 0170 2271703 Fax 07443 128187
E-Mail Christoph.Herfs E-Mail Leonhard.Gaumann Fax 07443 128659 Fax 07443 128624 E-Mail Michael.Stuis
@fischer.de @fischer.de E-Mail Reiner.Kleer@fischer.de E-Mail Peter.Arnold @fischer.de
42 Roberto Weyda 44 Gerhard Reimers 61 Herbert Wiechmann @fischer.de 66 Christian Felch
Dipl.-Ingenieur (FH) Staatl. gepr. Bautechniker Staatl. gepr. Bautechniker 63 Thomas Held Dipl.-Ingenieur (FH)
Mobil 0170 2271900 Mobil 0170 2271757 Mobil 0170 2271772 Mobil 0170 3306416 Mobil 0170 3306423
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issued on 5 January 2007

LEGAL BASES AND GENERAL CONDITIONS

This European technical approval is issued by Deutsches Institut fur Bautechnik in

accordance with:

- Council Directive 89/106/EEC
regulations and administrative
products?’, modified by Council
of the European Parliament and

of 21 December 1988 on the approximation of laws,
provisions of Member States relating to construction
Directive 93/68/EEC? and Regulation (EC) N° 1882/2003
of the Council3;

- Gesetz uber das In-Verkehr-Bringen von und den freien Warenverkehr mit Bauprodukten

zur Umsetzung der Richtlinie

89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur

Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten uber

Bauprodukte und anderer

Rechtsakte der Europaischen Gemeinschaften

(Bauproduktengesetz - BauPG) vom 28. April 19984, zuletzt geandert durch Gesetz vom

06.01.2004°;

- Common Procedural Rules for Requesting, Preparing and the Granting of European
technical approvals set out in the Annex to Commission Decision 94/23/ECS;

- Guideline for European technics

Undercut anchors", ETAG 001-Q
Deutsches Institut fur Bautechnik
European technical approval are n
Nevertheless, the responsibility for

al approval of "Metal anchors for use in concrete - Part 3:
3.

is authorized to check whether the provisions of this
1et. Checking may take place in the manufacturing plant.
the conformity of the products to the European technical

approval and for their fitness for the intended use remains with the holder of the European

technical approval.

This European technical approval
manufacturers other than those i
those indicated on page 1 of this E

is not to be transferred to manufacturers or agents of
ndicated on page 1, or manufacturing plants other than
uropean technical approval.

This European technical approval may be withdrawn by Deutsches Institut fir Bautechnik, in

particular pursuant to information
Directive 89/106/EEC.

by the Commission according to Article 5(1) of Council

Reproduction of this European fechnical approval including transmission by electronic

means shall be in full. However, pa
Deutsches Institut fiir Bautechnik.
such. Texts and drawings of ad
European technical approval.

The European technical approval i
version corresponds fully to the
languages have to be designated 4

A A WN =

61434.06

rtial reproduction can be made with the written consent of
In this case partial reproduction has to be designated as
vertising brochures shall not contradict or misuse the

5 issued by the approval body in its official language. This
version circulated within EOTA. Translations into other
s such.

Official Journal of the European Communi

ies L 40, 11.02.1989, p. 12

Official Journal of the European Communities L 220, 30.08.1993, p. 1
Official Journal of the European Union L 284, 31.10.2003, p. 25

Bundesgesetzblatt |, p. 812
Bundesgesetzbiatt |, p.2, 15

Official Journal of the European Communities L 17, 20.01.1994, p. 34

Deutsches Institut fir Bautechnik

8.06.01-110/06
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1.1

1.2

61434.06

issued on 5 January 2007

SPECIFIC CONDITIONS OF THE EUROPEAN TECHNICAL APPROVAL

Definition of the construction product and intended use

Definition of the product
The fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA |l is an undercut anchor made of galvanised
steel (FZEA Il) or stainless steel 1.4401, 1.4404 or 1.4571 (FZEA Il A4) or high corrosion
resistant steel 1.4529 (FZEA Il C) of sizes M8, M10 and M12 which is placed in an undercut
hole and anchored by mechanical interlock with displacement-controlled installation.

An illustration of the product and intended use is given in Annex 1.

Intended use
The anchor is intended to be used for anchorages for which requirements for mechanical
resistance and stability and safety in use in the sense of the Essential Requirements 1 and 4
of Council Directive 89/106 EEC shall be fulfilled and failure of anchorages made with these
products would cause risk to | human life and/or lead to considerable economic
consequences.
The anchor may be used for anchorages with requirements related to resistance to fire.

The anchor is to be used only for anchorages subject to static or quasi-static loading in
reinforced or unreinforced normal weight concrete of strength classes C20/25 at minimum
and C50/60 at most according to EN 206:2000-12.

The anchor may be used in cracked and non-cracked concrete.

The provisions made in this European technical approval are based on an assumed working
life of the anchor of 50 years. The |ndications given on the working life cannot be interpreted
as a guarantee given by the producer, but are to be regarded only as a means for choosing
the right products in relation to the expected economically reasonable working life of the
works.

Galvanised steel (FZEA 1):

The anchor made of galvanised steel may only be used in structures subject to dry internal
conditions.

Stainless steel 1.4401, 1.4404, 1.4571 (FZEA 1l A4):
The anchor made of stainless steel may be used in structures subject to dry internal

conditions and also in structure

subject to external atmospheric exposure (including

industrial and marine environment), or exposure in permanently damp internal conditions, if

no particular aggressive condition
permanent, alternating immersion
atmosphere of indoor swimming
(e. g. in desulphurization plants or

High corrosion resistant steel 1.452

exist. Such particular aggressive conditions are e. g.
in seawater or the splash zone of seawater, chloride
pools or atmosphere with extreme chemical pollution
oad tunnels where de-icing materials are used).

9 (FZEA LI C):

The anchor made of high corrosion
to dry internal conditions and also
permanently damp internal condit
particular aggressive conditions af
the splash zone of seawater, chlor|

resistant steel 1.4529 may be used in structures subject
n structures subject to external atmospheric exposure, in
jons or in other particular aggressive conditions. Such
e e.g. permanent, alternating immersion in seawater or
de atmosphere of indoor swimming pools or atmosphere

with chemical pollution (e. g. in desulphurization plants or road tunnels where de-icing

materials are used).

Deutsches Institu

t fur Bautechnik 8.06.01-110/06
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English translation prepared by DIBt

2.1

2.2

3.1

Characteristics of the product and methods of verification

Characteristics of the product
The anchor corresponds to the drawings and provisions given in Annexes 2 and 3. The
characteristic material values, dimensions and tolerances of the anchor not given in Annexes
2 and 3 shall correspond to the relspective values laid down in the technical documentation?
of this European technical approval.
Regarding the requirements concerning safety in case of fire it is assumed that the anchor
meets the requirements of class |A1 in relation to reaction to fire in accordance with the
stipulations of the Commission decision 96/603/EC, amended by 2000/605/EC.

The characteristic values for the design of anchorages are given in Annexes 4 and 5.

The characteristic values for the design of anchorages regarding resistance to fire are given
in Annexes 6 and 7. They are valid for use in a system that is required to provide a specific
fire resistance class.
Each anchor is marked with the identifying mark of the producer, the commercial name and
the anchor size according to Annex 2. In addition, each anchor made of stainless steel
1.4401, 1.4404 or 1.4571 is marked with the letters "A4" and each anchor made of high
corrosion resistant steel 1.4529 is marked with the letter “C”.

The anchor shall only be supplied as a complete unit.

Methods of verification
The assessment of fithess of the anchor for the intended use in relation to the requirements
for mechanical resistance and stability and safety in use in the sense of the Essential
Requirements 1 and 4 has been made in accordance with the "Guideline for European
technical approval of Metal Anchars for Use in Concrete", Part 1 "Anchors in general" and
Part 3 "Undercut anchors", on the pasis of Option 1.

The assessment of the anchor for the intended use in relation to the requirements for
resistance to fire has been made in accordance with the Technical Report TR 020
"Evaluation of anchorages in concrete concerning resistance to fire".

In addition to the specific clausgs relating to dangerous substances contained in this
European technical approval, there may be other requirements applicable to the products
falling within its scope (e.g. transposed European legislation and national laws, regulations
and administrative provisions). In order to meet the provisions of the Construction Products
Directive, these requirements need also to be complied with, when and where they apply.

Evaluation and attestation of conformity and CE marking

System of attestation of conformity

According to the decision 96/582/EG of the European Commission8 the system 2(i) (referred
to as system 1) of attestation of conpformity applies.

This system of attestation of conformity is defined as follows:

8

61434.06

The technical documentation of this Eufjopean technical approval is deposited at the Deutsches Institut fur
Bautechnik and, as far as relevant for the tasks of the approved bodies involved in the attestation of conformity
procedure, is handed over to the approved bodies.

Official Journal of the European Communities L 254 of 08.10.1996.

Deutsches Instityit fir Bautechnik 8.06.01-110/06
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3.2
3.2.1
3.2.11

3.21.2

3.22

issued on 5 January 2007

System 1: Certification of the conformity of the product by an approved certification body on

the basis of:
(a) Tasks for the manufacturer:
(1) factory production contr

)

with a prescribed test p

(b) Tasks for the approved body;

(3) initial type—testing of the
(4) initial inspection of factc
() continuous surveillance

Note: Approved bodies are also refj

Responsibilities
Tasks for the manufacturer
Factory production control

The manufacturer shall exercise p
requirements and provisions adq

ol;

further testing of samples taken at the factory by the manufacturer in accordance

an;

e product;

ory and of factory production control;

, assessment and approval of factory production control.
erred to as "notified bodies".

ermanent internal control of production. All the elements,
pted by the manufacturer shall be documented in a

systematic manner in the form of written policies and procedures, including records of results

performed. This production control
this European technical approval.

The manufacturer may only use
documentation of this European tec
The factory production control sh
2006 which is part of the technical
control plan is laid down in the con
the manufacturer and deposited wit

system shall insure that the product is in conformity with

initial/raw/constituent materials stated in the technical
chnical approval.

all be in accordance with the control plan of December
documentation of this European technical approval. The
text of the factory production control system operated by
h Deutsches Institut fiir Bautechnik.®

The results of factory production control shall be recorded and evaluated in accordance with

the provisions of the control plan.
Other tasks for the manufacturer

The manufacturer shall, on the basis of a contract, involve a body which is approved for the
tasks referred to in section 3.1 in the field of anchors in order to undertake the actions laid

down in section 3.2.2 For this pur

pose, the control plan referred to in sections 3.2.1.1 and

3.2.2 shall be handed over by the manufacturer to the approved body involved.

The manufacturer shall make a

declaration of conformity, stating that the construction

product is in conformity with the pravisions of this European technical approval.

Tasks for the approved bodies

The approved body shall perform the

- initial type-testing of the product

- initial inspection of factory and
- continuous surveillance, assess

o'!;factory production control,

ent and approval of factory production control,

in accordance with the provisions laid down in the control plan.

The approved body shall retain the
the results obtained and conclusion

61434.06

essential points of its actions referred to above and state
s drawn in a written report.

The control plan is a confidential part of the European technical approval and only handed over to the approved
body involved in the procedure of attestation of conformity. See section 3.2.2.

Deutsches Institu

t far Bautechnik 8.06.01-110/06
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3.3

4.1

4.2
421

61434.06

The approved certification body inv
conformity of the product stating
technical approval.

issued on 5 January 2007

olved by the manufacturer shall issue an EC certificate of
the conformity with the provisions of this European

In cases where the provisions of the European technical approval and its control plan are no

longer fulfilled the certification bod
Deutsches Institut fiir Bautechnik w

CE marking

y shall withdraw the certificate of conformity and inform
ithout delay.

The CE marking shall be affixed on each packaging of the anchor. The letters "CE" shall be

followed by the identification numb.
be accompanied by the following ac

the name and address of the
manufacturer),

er of the approved certification body, where relevant, and
jditional information:

holder of the approval (legal entity responsible for the

the last two digits of the year in which the CE marking was affixed,

the number of the EC certificate
the number of the European tec
- the number of the guideline for E

of conformity for the product,
hnical approval,
ruropean technical approval,

- use category (ETAG 001-1 Option 1),

size.

Assumptions under which the filjness of the product for the intended use was

favourably assessed

Manufacturing

The European technical approva
data/information, deposited with

product that has been assessed ar
which could result in this deposite
Deutsches Institut fir Bautechnik k
Bautechnik will decide whether or
the validity of the CE marking o
assessment or alterations to the ap

Installation
Design of anchorages

| is issued for the product on the basis of agreed
Deutsches Institut fir Bautechnik, which identifies the
1d judged. Changes to the product or production process,
d data/information being incorrect, should be notified to
vefore the changes are introduced. Deutsches Institut far
not such changes affect the approval and consequently
n the basis of the approval and if so whether further
proval shall be necessary.

The fitness of the anchor for the intended use is given under the following conditions:

The anchorages are designed in
approval of Metal Anchors for Use
of an engineer experienced in anch

accordance with the "Guideline for European technical
in Concrete", Annex C, Method A, under the responsibility
orages and concrete work.

Verifiable calculation notes and drawings are taking account of the loads to be anchored.
The position of the anchor is indicated on the design drawings (e.g. position of the anchor

relative to reinforcement or to supp

Deutsches Institdt far Bautechnik

orts).

8.06.01-110/06
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422

61434.06

The design of anchorages under fire exposure has to consider the conditions given in the
Technical Report TR 020 "Evaluation of anchorages in concrete concerning resistance to
fire". The relevant characteristic anchor values are given in Annexes 6 and 7. The design
method covers anchors with a fire|attack from one side only. If the fire attack is from more
than one side, the design method may be taken only, if the edge distance of the anchor is

c > 300 mm.
Installation of anchors

The fitness for use of the anchor can only be assumed if the anchor is installed as follows:

Anchor installation carried out by appropriately qualified personnel and under the
supervision of the person responsible for technical matters of the site,

Use of the anchor only as|supplied by the manufacturer without exchanging the
components of an anchor,
Anchor installation including drilling of the hole in accordance with the manufacturer’s
specifications and drawings gnd using the appropriate tools,

Checks before placing the amchor to ensure that the strength class of the concrete in

which the anchor is to be placed is in the range given and is not lower than that of the
concrete to which the characteristic loads apply,

Check of concrete being well compacted, e. g. without significant voids,

Edge distances and spacings not less than the specified values without minus
tolerances,.
Positioning of the drill holes without damaging the reinforcement,

Drilling the hole with the universal drill FZUB which is shown in Annex 3 until the collar
of the drill reaches the concrete surface; making the undercut by circular swinging of
the hammer drill with activated impact,

In case of aborted hole: new|drilling at a minimum distance away of twice the depth of
the aborted hole or smaller distance if the aborted drill hole is filled with high strength
mortar and if under shear ar oblique tension load it is not in the direction of load
application,
Cleaning of the hole of drilling dust,

Anchor installation such that the effective anchorage depth is complied with. This
compliance is ensured when the anchor does no more exceed the concrete surface,

Anchor expansion by impact jon the cone using the setting tools given in Annex 3. The
anchor is properly set if the| stop of the pin reaches the expansion sleeve, and the
impression of the setting tool is visible as illustrated in Annex 3;

The fastening screw or threaded rod shall comply with the requirements given in
Annex 2.

The installation torque for fi
Annex 3.

ing the attachment shall comply with the values given in

Deutsches Institutt fir Bautechnik 8.06.01-110/06
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423 Responsibility of the manufacturer
The manufacturer is responsible fo ensure that the information on the specific conditions
according to 1 and 2 including Anngxes referred to and 4.2.1 and 4.2.2 is given to those who
are concerned. This information may be made by reproduction of the respective parts of the
European technical approval. In addition all installation data shall be shown clearly on the
package and/or on an enclosed instruction sheet, preferably using illustration(s).
The minimum data required are:
- Special universal drill bit FZUB,
- Thread diameter,
- Minimum/Maximum screw-in depth of the fastening screw or threaded rod,
- Minimum effective anchorage depth,
- Minimum hole depth,
- Maximum installation torque,
- Information on the installation procedure, including cleaning of the hole, preferably by
means of an illustration,
- Reference to any special installation equipment needed,
- ldentification of the manufacturing batch.
All data shall be presented in a clear and explicit form.
Dipl.-Ing. E. Jasch beglaubigt:
President of Deutsches Institut fur Bautechnik Lange
Berlin, 5 January 2007
61434.06 Deutsches Institut fir Bautechnik 8.06.01-110/06
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Expansion sleeve
Expansion pin
Distance part
Safety disk
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her:  Anchorage depth

Is:  Screw-in depth

hi:  Drill hole depth

hmin: minimal member thickness

Fastening screw

fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA|

Product and intended use

Annex 1

of European
technical approval

ETA - 06/0271
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Marking e.g.:
T FZEA Il 12x40 (galvanised steel)
<% FZEA 11 12x40 A4 (stainless steel)
<X FZEA 11 12x40 C lhigh corrosion resistant steel)
&) E e
§ g . 3 §
g ~ > =1
- a d
Table 1: Dimensions [mm]
Anchor type thread | a[mm]i[ @b [mm] Zic [mm] d [mm] Pe [mm]
FZEA 11 10 x 40 M8 M8 10 9,5 6.5
FZEA Il 12 x 40 M10 M10 39 12 11,5 1 7,0
FZEA Il 14 x 40 M12 M12 14 13,5 9,5
%75 /{
S A7
7 /1' / /
& d &
Table 2: Materials
Material
Part Desianation anised steel (b 5 stainless steel A4 high corrosion resistant
No. g galvanised steel (= 5um) | 4 1401, 1.4404, 1.4571 steel C 1.4529
1 ; steel, EN 10277 steel, EN 10088 steel, EN 10088
Expansion sleeve A2G EN ISO 4042
steel, EN 10277
2 Expansion pin A2G ENISO j042 stee!, EN 10088 stee_l, EN 100.88
p . ; functional coating functional coating
unctional coating
Distance part plastic
4 Safety disk foil
. galvanised steel (= 5 pm) stainless steel A4 high corrosion resistant
nequirements for the 1.4401, 1.4404, 1.4571 steel C 1.4529
astening Sr(;g"“g minimum sirength class | minimum strength class | minimum strength class
5.6 A 50 A 50

R The length of the fastening screw shall be determined depending on the thickness of the fixture t;y,
admissible tolerances, existing thread length (=maximum screwing depth) and minimum screwing

depth (according to Table 3)

fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA! II

Designations, Materials, Dimensions

Annex 2

of European
technical approval

ETA - 06/0271
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Description installation
control plan view A-A

O

- unexpanded

Vs

expanded "

/;~

hes: anchorage depth
L. screw-in depth
hy: drill hole depth

Tmax.

" By setting the anchor
with the machine setting
tool stop the rotation,

h
W - otherwise a round flange is
. by -~ formed instead of the
< A notch
Anchor tvbe FZEAIl 10x40M8 | FZEAIl 12x40M10|FZEAIl 14x40M12
Installation tools |
Universal drill
FZUB 10x40 FZUB 12x40 FZUB 14x40
s =
Impact thorn
= —¢- FZED 10x40 | | FZED 12x40 | FZED 14x40
Machine setting tool "
) E{ E FZEM 10x40 FZEM 12x40 FZEM 14x40

Table 3: Installation and anchor parameters

Anchor type Drill hole Anchorage Fastening screw or threaded rod
depth 12 [mm] | depth he; [mm] [ Instaliation torque T | Screw-in depth
[Nm] & [mm]
galvanised | stainless max min
steel steel A4,C
FZEA Il
10 x 40 M8 43 40 <10 <15 17 11
FZEAII
12 x 40 M10 43 40 <15 <20 19 13
FZEA I
14 x 40 M12 43 40 <20 <40 21 15

“ Depends on the abrasion of the stopper of

Table 4: Minimal member thickness

he universal drill, gets deeper with longer lifetime

nd minimal edge- and spacing distance

Anchor type and size 1FZEA n FZEATI FZEA I
0x40 M8 12x40 M10 14x40 M12
Minimal member thickness hin {mm] 80 80 80
Minimal spacing distance Smin [MN] 40 45 50
Minimal edge distance Crin [MM] 40 45 50
fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA| Il Annex 3

Installation characteristics and installatian tools

of European
technical approval

ETA - 06/0271
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Table 5: Design method A - Charapteristic values to tension loads

EZEA I FZEAII FZEAII FZEAII
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Steel failure
Characteristic resistance galvanised steel Nex  [kN] 9,60 17,00 19,70
Characteristic resistance stainless steel A4,C  Ngri,  [KN] 12,20 21,60 25,00
Partial safety factor YiusD 22%/15
Pullout failure
Characteristic resistance Nip
in cracked concrete [kN] C20/25 4 70 9
Characteristic resistance Nikp
in non-cracked concrete [kN] C20/25 9 9 9
| ina factors for Ne. - f ked C30/37 1,22
ncreasing factors for Ny, for cracke
and non-cracked concrete C40/50 141
C50/60 1,55
Partial safety factor o 18"
Concrete cone failure
Effective anchorage depth he [mm] 40 40 40
Minimal member thickness hdin [mm] 80 80 80
Spacing SctN [mm] 120 120 120
Edge distance CetN [mm] 60 60 60
Spacing (splitting) Sef.p [mm] 170 170 170
Edge distance (splitting) Ccf.sp [mm] 85 85 85
Partial safety factor yw,z) 1,8"
K Including partial safety factor v, = 1,2
2 If there are no other national requirements
8 e = 2,2 for screws strength class A 50, atherwise yys = 1,5
Table 6: Displacements of anchors due to tension load
EZEA Il FZEAIl |FZEAI FZEAI
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Tension load in cracked concrete [kN] 1,56 2,93 3,50
. dno [mm] 1,30
Displacement S [mm] 1.40
Tension load in non-cracked concrete [kN] 3,52
. Ono [mm] 1,30
Displacement Sy, [mm] 1.40
I Annex 4

fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA

Design method A
Characteristic values to tension loads
Displacements

of European
technical approval

ETA - 06/0271
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Table 7:  Design method A - Characteristic values to shear loads
EZEA | FZEAIl FZEAI FZEAI
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Steel failure without lever arm
Characteristic resistance galvanised steel Vies [KN] 8,30 13,60 19,10
Partial safety factor galvanised steel Yuis R 1,6%/1,25
XZaéacterlstlc resistance stainless steel Vae  [kN] 10,00 15,00 20,60
Partial safety factor stainless steel A4, C Yits 2,6%/1,25
Steel failure with lever arm
Characteristic resistance galvanised steel? M%.  [Nm] 15 | 23 | 31
Partial safety factor galvanised steel s 1,4%/1,25
22agag)teristic resistance stainless steel MORk,s [Nm] 19 29 39
Partial safety factor stainless steel A4, C Tis 25%/1,25
Concrete pryout failure
Factor in equation (5.6) of ETAG 001 K 13
Annex C, 5.2.3.3 ’
Partial safety factor Yo 1,52
Concrete edge failure
Effective length of anchor for shear loading| % [mm] 40 40 40
Effective diameter of anchor dnom [mm] 10 12 14
Partial safety factor Yo 152
If there are no other national requirements
2 Including partial safety factor v, = 1,0
¥ Thread diameter of the anchor decisive
* Decisive for the screw respectively thread strength class 5.6, otherwise yy, = 1,25
® Decisive for the screw respectively thread strength class A50, otherwise vy, = 1,25
Table 8:  Displacements of anchors due to shear load
EZEA Il FZEA Il FZEAII FZEAII
10x40 M8 | 12x40 M10 | 14x40 M12
Shear load in crqcked an non-cracked Y [kN] 4,70 7.60 10,70
concrete, galvanised steel
. Ovo [mm] 1,3 1,8 2,0
Displ t
'spracemen b [mm] 19 2,6 3,0
Shear load in cracked an non-cracked N [kN] 5,60 8,40 11,60
concrete, stainless steel A4, C
. Ovo fmm] 1,8 2,0 2,0
Displacement By [mm] 2.7 3.0 3.0
fischer Zykon-Hammerset anchor FZEA [l Annex 5

Design method A
Characteristic values to shear loads

Displacements
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Characteristic values to shear loads under fire exposure
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